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VIDEOZVONEK 2K
LNDU VD05

Uživatelský manuál

Než začnete výrobek používat, přečtěte si pozorně tento návod a uschovejte jej.
Dodržujte všechny bezpečnostní pokyny; chráníte tím sebe i své okolí. Nedodržení
pokynů může vést ke škodě na majetku nebo ke zranění. Návod si uschovejte pro

pozdější potřebu.
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Uživatelský manuál

1. Popis výrobku

Systém videozvonku LNDU VD05 má dvě části: videozvonek se dvěma
kamerami, který se montuje u vchodových dveří, a zvonkový přijímač
umístěný uvnitř domu.
Videozvonek rozpozná pohyb před dveřmi, takže můžete návštěvu vyřídit
kdykoli a odkudkoli. Když někdo zazvoní, zvonění oznámí přijímač v místnosti.

Zvonkový přijímač uvnitř domu, videozvonek u vchodových dveří
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Uživatelský manuál

1.1 Videozvonek

1

2

3

4

5

6

7

8

9
10

11

Videozvonek zepředu a zezadu

1 Hlavní kamera

2 PIR senzor pohybu

3 Mikrofon

4 Tlačítko zvonku

5 Bílé LED světlo

6 Vedlejší kamera

7 Nabíjecí port USB-C

8 Tlačítko napájení a resetu

9 Reproduktor

10 Svorky napájení

11 Otvor pro sejmutí

1.2 Zvonkový přijímač

12

13

14

Zvonkový přijímač: boční pohled, zepředu a zezadu
12 Tlačítko hlasitosti

13 Přepínač melodie

14 Port USB

4



Uživatelský manuál

2. Stavy a signalizace

Přehled stavů videozvonku, jejich ovládání, signalizace kontrolky a zvuků:

Stav Ovládání Kontrolka Zvuk

Zapnutí Ve vypnutém
stavu stiskněte
tlačítko
napájení.

Nespárováno:
červená pomalu
bliká. Spárováno:
modrá svítí.

Nespárováno:
zvukový signál.
Spárováno: bez
zvuku.

Vypnutí Stiskněte
tlačítko napájení
5× za sebou.

Všechny
kontrolky
zhasnou.

Tři pípnutí (zvuk
vypnutí).

Režim párování
se sítí

V zapnutém
stavu podržte
tlačítko napájení
3 sekundy.

Modrá rychle
bliká.

–

Obnovení
továrního
nastavení

V zapnutém
stavu podržte
tlačítko napájení
10 sekund.

Červená pomalu
bliká.

Čekání na
připojení k Wi-Fi.

Párování
s přijímačem

V zapnutém
stavu podržte
tlačítko
hlasitosti na
přijímači
3 sekundy; poté
stiskněte
tlačítko zvonku.

– Přijímač přehraje
tón párování; po
spárování zazní
tón dokončení.

Stisknutí tlačítka
zvonku
(spárováno)

Stiskněte
tlačítko zvonku.

Modrá svítí. Dvakrát
„ding-dong“.

Stisknutí tlačítka
zvonku
(nespárováno)

Stiskněte
tlačítko zvonku.

Červená pomalu
bliká.

Dvakrát
„ding-dong“.

Probuzení
zvoněním

– Modrá svítí. –

Alarm proti
sejmutí

– – Alarm zní
nepřetržitě.

Aktualizace
firmwaru

– Modrá pomalu
bliká.

Probíhá
aktualizace
firmwaru.

Nabíjení – Červená svítí. –
Plně nabito – Všechny

kontrolky
zhasnou.

–
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Uživatelský manuál

3. Nastavení systému

1. Před prvním použitím akumulátor plně nabijte.

2. Stáhněte si aplikaci LNDU z obchodu App Store (zařízení iOS) nebo Google
Play (zařízení Android).

3. Pokud aplikaci používáte poprvé, zaregistrujte si účet.

4. Ujistěte se, že je telefon připojen k vašemu bezdrátovému routeru (pouze
pásmo 2,4 GHz; pásmo 5 GHz není podporováno).

Stažení aplikace LNDU

3.1 Přidání zařízení

Ujistěte se, že je videozvonek zapnutý (tlačítko napájení na
zadní straně).

1. Na úvodní stránce aplikace klepněte na „+“, vyberte „Smart Doorbell“ a na
další stránce klepněte na „Continue“.
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Uživatelský manuál

2. Aplikace vyhledá zařízení v okolí. Ujistěte se, že je videozvonek probuzený
a stavová kontrolka svítí.

3. Vyberte síť Wi-Fi a zadejte heslo (použijte síť v pásmu 2,4 GHz).
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Uživatelský manuál

4. Po úspěšném připojení potvrdí hlasová zpráva, že je spojení Wi-Fi navázáno.

4. Montáž videozvonku

Před zahájením nastavení důrazně
doporučujeme videozvonek plně nabít.

4.1 Volba místa montáže

• Přineste videozvonek ke vchodovým dveřím a zkontrolujte živý náhled
v aplikaci.

• Najděte polohu, která dává požadované zorné pole.

• Pokud vrtáte montážní otvory poprvé, doporučená výška montáže je 1,2 m
nad zemí.

• Přesné místo pro vrtání vyznačte pomocí samolepky pro vrtání.
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Uživatelský manuál

Zorné pole při výšce montáže 1,2 m: osoba vysoká 1,76 m je v záběru ve vzdálenosti
0,3 až 1 m

4.2 Montáž držáku

Protáhněte vodiče zvonku distanční vložkou (3,8 cm,
pokud ji používáte) a držákem. Držák pevně
přišroubujte a poté sejměte fólii z vodivých kontaktů
na držáku.
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Uživatelský manuál

4.3 Nasazení zvonku na držák
Zarovnejte videozvonek s horní částí držáku a poté zacvakněte jeho spodní
část na místo.

Nasazení zvonku na držák

4.4 Připojení k drátovému zvonku
Pokud máte běžný drátový zvonek s napětím 8 až 24 V, připojte k němu vodiče
zvonku: zasuňte je do svorek na zadní straně videozvonku a utáhněte šroubky.
Protože jde o střídavý proud, na pořadí vodičů ve svorkách nezáleží. Pokud
jsou vodiče příliš krátké, použijte dodané prodlužovací vodiče.

Připojení vodičů ke svorkám napájení
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Uživatelský manuál

5. Výrobce
Název výrobku: videozvonek se dvěma kamerami 2K
Model: VD05
Výrobce: Shenzhen Lingdu Auto Electronics Co., Ltd.
Adresa: F28/29 Tower A, Lechuanghui Building, No. 1211 Guanguang Road, Longhua
District, Shenzhen, China
Zákaznická podpora: support@lnduvip.com
Telefon: +1 (844) 820 5077 (zákaznická linka výrobce v USA)
Web: www.szlndu.com

Dovozce
Sunnysoft s.r.o.
Kovanecká 2390/1a
190 00, Praha 9 - Libeň
www.sunnysoft.cz
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VIDEOZVONČEK 2K
LNDU VD05

Používateľská príručka

Skôr než začnete výrobok používať, prečítajte si pozorne tento návod a uschovajte ho.
Dodržiavajte všetky bezpečnostné pokyny; chránite tým seba i svoje okolie.

Nedodržanie pokynov môže viesť ku škode na majetku alebo k zraneniu. Návod si
uschovajte na neskoršie použitie.
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Používateľská príručka

1. Opis výrobku

Systém videozvončeka LNDU VD05 má dve časti: videozvonček s dvoma
kamerami, ktorý sa montuje pri vchodových dverách, a zvonkový prijímač
umiestnený vnútri domu.
Videozvonček rozpozná pohyb pred dverami, takže návštevu môžete vybaviť
kedykoľvek a odkiaľkoľvek. Keď niekto zazvoní, zvonenie oznámi prijímač
v miestnosti.

Zvonkový prijímač vnútri domu, videozvonček pri vchodových dverách
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Používateľská príručka

1.1 Videozvonček

1

2

3

4

5

6

7

8

9
10

11

Videozvonček spredu a zozadu

1 Hlavná kamera

2 Senzor pohybu PIR

3 Mikrofón

4 Tlačidlo zvončeka

5 Biele svetlo LED

6 Vedľajšia kamera

7 Nabíjací port USB-C

8 Tlačidlo napájania a resetu

9 Reproduktor

10 Svorky napájania

11 Otvor na uvoľnenie

1.2 Zvonkový prijímač

12

13

14

Zvonkový prijímač: pohľad zboku, spredu a zozadu
12 Tlačidlo hlasitosti

13 Prepínač melódie

14 Port USB
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Používateľská príručka

2. Stavy a signalizácia

Prehľad stavov videozvončeka, ich ovládania, signalizácie kontrolky a zvukov:

Stav Ovládanie Kontrolka Zvuk

Zapnutie Vo vypnutom
stave stlačte
tlačidlo
napájania.

Nespárované:
červená pomaly
bliká. Spárované:
modrá svieti.

Nespárované:
zvukový signál.
Spárované: bez
zvuku.

Vypnutie Stlačte tlačidlo
napájania 5× za
sebou.

Všetky kontrolky
zhasnú.

Tri pípnutia (zvuk
vypnutia).

Režim párovania
so sieťou

V zapnutom
stave podržte
tlačidlo
napájania
3 sekundy.

Modrá rýchlo
bliká.

–

Obnovenie
výrobných
nastavení

V zapnutom
stave podržte
tlačidlo
napájania
10 sekúnd.

Červená pomaly
bliká.

Čakanie na
pripojenie
k Wi-Fi.

Párovanie
s prijímačom

V zapnutom
stave podržte
tlačidlo
hlasitosti na
prijímači
3 sekundy;
potom stlačte
tlačidlo
zvončeka.

– Prijímač prehrá
tón párovania;
po spárovaní
zaznie tón
dokončenia.

Stlačenie
tlačidla
zvončeka
(spárované)

Stlačte tlačidlo
zvončeka.

Modrá svieti. Dvakrát
„ding-dong“.

Stlačenie
tlačidla
zvončeka
(nespárované)

Stlačte tlačidlo
zvončeka.

Červená pomaly
bliká.

Dvakrát
„ding-dong“.

Prebudenie
zvonením

– Modrá svieti. –

Alarm proti
odmontovaniu

– – Alarm znie
nepretržite.

Aktualizácia
firmvéru

– Modrá pomaly
bliká.

Prebieha
aktualizácia
firmvéru.

Nabíjanie – Červená svieti. –
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Používateľská príručka

Stav Ovládanie Kontrolka Zvuk

Plne nabité – Všetky kontrolky
zhasnú.

–

3. Nastavenie systému

1. Pred prvým použitím akumulátor úplne nabite.

2. Stiahnite si aplikáciu LNDU z obchodu App Store (zariadenia iOS) alebo
Google Play (zariadenia Android).

3. Ak aplikáciu používate prvýkrát, zaregistrujte si účet.

4. Uistite sa, že je telefón pripojený k vášmu bezdrôtovému routeru (iba
pásmo 2,4 GHz; pásmo 5 GHz nie je podporované).

Stiahnutie aplikácie LNDU

3.1 Pridanie zariadenia

Uistite sa, že je videozvonček zapnutý (tlačidlo napájania na
zadnej strane).
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Používateľská príručka

1. Na úvodnej stránke aplikácie ťuknite na „+“, vyberte „Smart Doorbell“ a na
ďalšej stránke ťuknite na „Continue“.

2. Aplikácia vyhľadá zariadenia v okolí. Uistite sa, že je videozvonček
prebudený a stavová kontrolka svieti.
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Používateľská príručka

3. Vyberte sieť Wi-Fi a zadajte heslo (použite sieť v pásme 2,4 GHz).

4. Po úspešnom pripojení potvrdí hlasová správa, že je spojenie Wi-Fi
nadviazané.

4. Montáž videozvončeka

Pred začatím nastavenia dôrazne
odporúčame videozvonček úplne nabiť.
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Používateľská príručka

4.1 Voľba miesta montáže

• Prineste videozvonček k vchodovým dverám a skontrolujte živý náhľad
v aplikácii.

• Nájdite polohu, ktorá poskytuje požadované zorné pole.

• Ak vŕtate montážne otvory prvýkrát, odporúčaná výška montáže je 1,2 m
nad zemou.

• Presné miesto na vŕtanie vyznačte pomocou samolepky na vŕtanie.

Zorné pole pri výške montáže 1,2 m: osoba vysoká 1,76 m je v zábere vo vzdialenosti
0,3 až 1 m

4.2 Montáž držiaka

Pretiahnite vodiče zvončeka dištančnou vložkou
(3,8 cm, ak ju používate) a držiakom. Držiak pevne
priskrutkujte a potom odstráňte fóliu z vodivých
kontaktov na držiaku.
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Používateľská príručka

4.3 Nasadenie zvončeka na držiak
Zarovnajte videozvonček s hornou časťou držiaka a potom zacvaknite jeho
spodnú časť na miesto.

Nasadenie zvončeka na držiak

4.4 Pripojenie k drôtovému zvončeku
Ak máte bežný drôtový zvonček s napätím 8 až 24 V, pripojte k nemu vodiče
zvončeka: zasuňte ich do svoriek na zadnej strane videozvončeka a dotiahnite
skrutky. Keďže ide o striedavý prúd, na poradí vodičov vo svorkách nezáleží. Ak
sú vodiče príliš krátke, použite dodané predlžovacie vodiče.

Pripojenie vodičov k svorkám napájania
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Používateľská príručka

5. Výrobca
Názov výrobku: videozvonček s dvoma kamerami 2K
Model: VD05
Výrobca: Shenzhen Lingdu Auto Electronics Co., Ltd.
Adresa: F28/29 Tower A, Lechuanghui Building, No. 1211 Guanguang Road, Longhua
District, Shenzhen, China
Zákaznícka podpora: support@lnduvip.com
Telefón: +1 (844) 820 5077 (zákaznícka linka výrobcu v USA)
Web: www.szlndu.com

Dovozca
Sunnysoft s.r.o.
Kovanecká 2390/1a
190 00, Praha 9 - Libeň
www.sunnysoft.sk
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2K VIDEÓ KAPUTELEFON
LNDU VD05

Használati útmutató

Mielőtt használni kezdené a terméket, olvassa el figyelmesen ezt az útmutatót, és
őrizze meg. Tartsa be az összes biztonsági előírást; ezzel önmagát és környezetét is
védi. Az előírások be nem tartása anyagi kárhoz vagy sérüléshez vezethet. Az

útmutatót őrizze meg későbbi használatra.
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Használati útmutató

1. A termék leírása

Az LNDU VD05 videó kaputelefon rendszer két részből áll: a bejárati ajtóhoz
szerelt, kétkamerás videó kaputelefonból és a házon belül elhelyezett csengő
vevőegységből.
A videó kaputelefon érzékeli a mozgást az ajtó előtt, így a látogatót bármikor
és bárhonnan fogadhatja. Ha valaki csenget, a csengetést a helyiségben lévő
vevőegység jelzi.

Csengő vevőegység a házon belül, videó kaputelefon a bejárati ajtónál
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Használati útmutató

1.1 Videó kaputelefon

1

2

3

4

5

6

7

8

9
10

11

A videó kaputelefon elölről és hátulról

1 Főkamera

2 PIR mozgásérzékelő

3 Mikrofon

4 Csengőgomb

5 Fehér LED-világítás

6 Mellékkamera

7 USB-C töltőport

8 Bekapcsoló/reset gomb

9 Hangszóró

10 Tápcsatlakozók

11 Kioldónyílás

1.2 Csengő vevőegység

12

13

14

Csengő vevőegység: oldalnézet, elölnézet és hátulnézet
12 Hangerőgomb

13 Dallamválasztó kapcsoló

14 USB-port
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Használati útmutató

2. Állapotok és jelzések

A videó kaputelefon állapotainak, kezelésének, valamint a jelzőfény és
a hangjelzések áttekintése:

Állapot Művelet Jelzőfény Hang

Bekapcsolás Kikapcsolt
állapotban
nyomja meg
a bekapcsoló
gombot.

Nincs párosítva:
a piros lassan
villog. Párosítva:
a kék világít.

Nincs párosítva:
hangjelzés.
Párosítva: nincs
hang.

Kikapcsolás Nyomja meg
a bekapcsoló
gombot 5×
egymás után.

Minden jelzőfény
kialszik.

Három sípolás
(kikapcsolási
hang).

Hálózati
párosítási mód

Bekapcsolt
állapotban tartsa
nyomva
a bekapcsoló
gombot
3 másodpercig.

A kék gyorsan
villog.

–

Gyári beállítások
visszaállítása

Bekapcsolt
állapotban tartsa
nyomva
a bekapcsoló
gombot
10 másodpercig.

A piros lassan
villog.

Várakozás
a Wi-Fi-
kapcsolatra.

Párosítás
a vevőegységgel

Bekapcsolt
állapotban tartsa
nyomva
a vevőegység
hangerőgombját
3 másodpercig,
majd nyomja
meg a
csengőgombot.

– A vevőegység
lejátssza
a párosítási
hangot;
a párosítás után
a befejezést
jelző hang szólal
meg.

A csengőgomb
megnyomása
(párosítva)

Nyomja meg a
csengőgombot.

A kék világít. Kétszer
„ding-dong”.

A csengőgomb
megnyomása
(nincs párosítva)

Nyomja meg a
csengőgombot.

A piros lassan
villog.

Kétszer
„ding-dong”.

Felébredés
csengetésre

– A kék világít. –

Leszerelés elleni
riasztás

– – A riasztás
folyamatosan
szól.
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Használati útmutató

Állapot Művelet Jelzőfény Hang

Firmware-
frissítés

– A kék lassan
villog.

Firmware-
frissítés
folyamatban.

Töltés – A piros világít. –
Teljesen feltöltve – Minden jelzőfény

kialszik.
–

3. A rendszer beállítása

1. Az első használat előtt töltse fel teljesen az akkumulátort.

2. Töltse le az LNDU alkalmazást az App Store (iOS készülékek) vagy a Google
Play (Android készülékek) áruházból.

3. Ha először használja az alkalmazást, regisztráljon egy fiókot.

4. Győződjön meg arról, hogy a telefon csatlakozik a vezeték nélküli
routeréhez (csak a 2,4 GHz-es sáv; az 5 GHz-es sáv nem támogatott).

Az LNDU alkalmazás letöltése

3.1 Készülék hozzáadása

Győződjön meg arról, hogy a videó kaputelefon be van
kapcsolva (bekapcsoló gomb a hátoldalon).
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Használati útmutató

1. Az alkalmazás kezdőlapján koppintson a „+” jelre, válassza a „Smart
Doorbell” lehetőséget, majd a következő oldalon koppintson a „Continue”
gombra.

2. Az alkalmazás megkeresi a közelben lévő készülékeket. Győződjön meg
arról, hogy a videó kaputelefon ébren van, és az állapotjelző világít.
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Használati útmutató

3. Válassza ki a Wi-Fi hálózatot, és adja meg a jelszót (2,4 GHz-es sávú
hálózatot használjon).

4. Sikeres csatlakozás után hangüzenet erősíti meg, hogy a Wi-Fi-kapcsolat
létrejött.

4. A videó kaputelefon felszerelése

A beállítás megkezdése előtt nyomatékosan
javasoljuk a videó kaputelefon teljes
feltöltését.
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Használati útmutató

4.1 A felszerelés helyének kiválasztása

• Vigye a videó kaputelefont a bejárati ajtóhoz, és ellenőrizze az élőképet az
alkalmazásban.

• Keresse meg azt a helyzetet, amely a kívánt látómezőt adja.

• Ha először fúrja a rögzítőfuratokat, a javasolt felszerelési magasság 1,2 m
a talajtól.

• A fúrás pontos helyét a fúrósablon-matricával jelölje be.

Látómező 1,2 m-es felszerelési magasságnál: egy 1,76 m magas személy 0,3 és 1 m
közötti távolságból látható

4.2 A rögzítőkonzol felszerelése

Vezesse át a csengő vezetékeit a távtartón (3,8 cm, ha
használja) és a rögzítőkonzolon. Csavarozza fel
szilárdan a konzolt, majd távolítsa el a fóliát
a konzolon lévő vezető érintkezőkről.
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Használati útmutató

4.3 A kaputelefon felhelyezése a konzolra
Igazítsa a videó kaputelefont a konzol felső részéhez, majd pattintsa a helyére
az alsó részét.

A kaputelefon felhelyezése a konzolra

4.4 Csatlakoztatás vezetékes csengőhöz
Ha hagyományos, 8 és 24 V közötti feszültségű vezetékes csengője van,
csatlakoztassa hozzá a csengő vezetékeit: dugja őket a videó kaputelefon
hátoldalán lévő tápcsatlakozókba, és húzza meg a csavarokat. Mivel váltakozó
áramról van szó, a vezetékek sorrendje a csatlakozókban nem számít. Ha
a vezetékek túl rövidek, használja a mellékelt hosszabbító vezetékeket.

A vezetékek csatlakoztatása a tápcsatlakozókhoz
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Használati útmutató

5. Gyártó
Terméknév: kétkamerás 2K videó kaputelefon
Modell: VD05
Gyártó: Shenzhen Lingdu Auto Electronics Co., Ltd.
Cím: F28/29 Tower A, Lechuanghui Building, No. 1211 Guanguang Road, Longhua
District, Shenzhen, China
Ügyfélszolgálat: support@lnduvip.com
Telefon: +1 (844) 820 5077 (a gyártó egyesült államokbeli ügyfélszolgálata)
Weboldal: www.szlndu.com

Importőr
Sunnysoft s.r.o.
Kovanecká 2390/1a
190 00, Praha 9 - Libeň
www.sunnysoft.hu
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SONERIE VIDEO 2K
LNDU VD05

Manual de utilizare

Înainte de a începe să folosiți produsul, citiți cu atenție acest manual și păstrați-l.
Respectați toate instrucțiunile de siguranță; vă protejați astfel pe dumneavoastră și
pe cei din jur. Nerespectarea instrucțiunilor poate duce la pagube materiale sau la

vătămări. Păstrați manualul pentru utilizare ulterioară.
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Manual de utilizare

1. Descrierea produsului

Sistemul de sonerie video LNDU VD05 are două părți: soneria video cu două
camere, care se montează la ușa de intrare, și receptorul de sonerie, amplasat
în interiorul casei.
Soneria video detectează mișcarea din fața ușii, astfel încât puteți răspunde
vizitatorilor oricând și de oriunde. Când cineva sună, apelul este semnalat de
receptorul din cameră.

Receptorul de sonerie în interiorul casei, soneria video la ușa de intrare
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Manual de utilizare

1.1 Soneria video

1

2

3

4

5

6

7

8

9
10

11

Soneria video văzută din față și din spate

1 Camera principală

2 Senzor de mișcare PIR

3 Microfon

4 Butonul soneriei

5 Lumină LED albă

6 Camera secundară

7 Port de încărcare USB-C

8 Buton de pornire și resetare

9 Difuzor

10 Borne de alimentare

11 Orificiu pentru demontare

1.2 Receptorul de sonerie

12

13

14

Receptorul de sonerie: vedere laterală, din față și din spate
12 Buton de volum

13 Comutator de melodie

14 Port USB
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Manual de utilizare

2. Stări și semnalizări

Prezentarea stărilor soneriei video, a comenzilor, a semnalizării indicatorului
și a sunetelor:

Stare Comandă Indicator Sunet

Pornire În stare oprită
apăsați butonul
de pornire.

Neasociat: roșu
clipește lent.
Asociat: albastru
aprins continuu.

Neasociat:
semnal sonor.
Asociat: fără
sunet.

Oprire Apăsați butonul
de pornire de 5×
la rând.

Toate
indicatoarele se
sting.

Trei bipuri
(sunetul de
oprire).

Mod de asociere
cu rețeaua

În stare pornită
țineți apăsat
butonul de
pornire
3 secunde.

Albastru clipește
rapid.

–

Restabilirea
setărilor din
fabrică

În stare pornită
țineți apăsat
butonul de
pornire
10 secunde.

Roșu clipește
lent.

Așteaptă
conectarea la
Wi-Fi.

Asocierea cu
receptorul

În stare pornită
țineți apăsat
butonul de
volum de pe
receptor
3 secunde; apoi
apăsați butonul
soneriei.

– Receptorul redă
tonul de
asociere; după
asociere se aude
tonul de
finalizare.

Apăsarea
butonului
soneriei
(asociat)

Apăsați butonul
soneriei.

Albastru aprins
continuu.

De două ori
„ding-dong”.

Apăsarea
butonului
soneriei
(neasociat)

Apăsați butonul
soneriei.

Roșu clipește
lent.

De două ori
„ding-dong”.

Trezire prin apel – Albastru aprins
continuu.

–

Alarmă
antidemontare

– – Alarma sună
continuu.

Actualizare
firmware

– Albastru clipește
lent.

Actualizarea
firmware-ului
este în curs.
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Manual de utilizare

Stare Comandă Indicator Sunet

Încărcare – Roșu aprins
continuu.

–

Încărcat complet – Toate
indicatoarele se
sting.

–

3. Configurarea sistemului

1. Înainte de prima utilizare încărcați complet acumulatorul.

2. Descărcați aplicația LNDU din App Store (dispozitive iOS) sau din Google
Play (dispozitive Android).

3. Dacă folosiți aplicația pentru prima dată, înregistrați-vă un cont.

4. Asigurați-vă că telefonul este conectat la routerul dumneavoastră wireless
(numai banda de 2,4 GHz; banda de 5 GHz nu este acceptată).

Descărcarea aplicației LNDU

3.1 Adăugarea dispozitivului

Asigurați-vă că soneria video este pornită (butonul de
pornire de pe partea din spate).
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Manual de utilizare

1. Pe pagina principală a aplicației atingeți „+”, selectați „Smart Doorbell” și pe
pagina următoare atingeți „Continue”.

2. Aplicația caută dispozitivele din apropiere. Asigurați-vă că soneria video
este trezită și că indicatorul de stare este aprins.
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Manual de utilizare

3. Selectați rețeaua Wi-Fi și introduceți parola (folosiți o rețea în banda de
2,4 GHz).

4. După conectarea reușită, un mesaj vocal confirmă că legătura Wi-Fi a fost
stabilită.

4. Montarea soneriei video

Înainte de a începe configurarea,
recomandăm insistent încărcarea completă
a soneriei video.
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Manual de utilizare

4.1 Alegerea locului de montare

• Duceți soneria video la ușa de intrare și verificați imaginea în direct din
aplicație.

• Găsiți poziția care oferă câmpul vizual dorit.

• Dacă dați găurile de montare pentru prima dată, înălțimea de montare
recomandată este de 1,2 m deasupra solului.

• Marcați locul exact de găurire cu ajutorul autocolantului pentru găurire.

Câmpul vizual la înălțimea de montare de 1,2 m: o persoană înaltă de 1,76 m este în
cadru la o distanță de la 0,3 până la 1 m

4.2 Montarea suportului

Treceți firele soneriei prin distanțier (3,8 cm, dacă îl
folosiți) și prin suport. Înșurubați ferm suportul, apoi
îndepărtați folia de pe contactele conductoare ale
suportului.
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Manual de utilizare

4.3 Fixarea soneriei pe suport
Aliniați soneria video cu partea de sus a suportului, apoi fixați cu un clic
partea de jos la locul ei.

Fixarea soneriei pe suport

4.4 Conectarea la soneria cu fir
Dacă aveți o sonerie obișnuită cu fir, cu tensiune între 8 și 24 V, conectați la ea
firele soneriei: introduceți-le în bornele de pe partea din spate a soneriei video
și strângeți șuruburile. Deoarece este vorba de curent alternativ, ordinea
firelor în borne nu contează. Dacă firele sunt prea scurte, folosiți firele
prelungitoare livrate.

Conectarea firelor la bornele de alimentare
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Manual de utilizare

5. Producătorul
Denumirea produsului: sonerie video cu două camere 2K
Model: VD05
Producător: Shenzhen Lingdu Auto Electronics Co., Ltd.
Adresă: F28/29 Tower A, Lechuanghui Building, No. 1211 Guanguang Road, Longhua
District, Shenzhen, China
Asistență clienți: support@lnduvip.com
Telefon: +1 (844) 820 5077 (linia de asistență clienți a producătorului din SUA)
Web: www.szlndu.com

Importator
Sunnysoft s.r.o.
Kovanecká 2390/1a
190 00, Praha 9 - Libeň
www.sunnysoft.ro
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VIDEO-TÜRKLINGEL 2K
LNDU VD05

Benutzerhandbuch

Lesen Sie diese Anleitung sorgfältig, bevor Sie das Produkt benutzen, und bewahren
Sie sie auf. Befolgen Sie alle Sicherheitshinweise; Sie schützen damit sich und Ihre
Umgebung. Werden die Hinweise nicht befolgt, kann es zu Sachschäden oder zu

Verletzungen kommen. Bewahren Sie die Anleitung zum späteren Nachschlagen auf.
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Benutzerhandbuch

1. Produktbeschreibung

Das Video-Türklingelsystem LNDU VD05 besteht aus zwei Teilen: der
Video-Türklingel mit zwei Kameras, die an der Haustür montiert wird, und dem
Türgong (Empfänger) im Haus.
Die Video-Türklingel erkennt Bewegung vor der Tür, sodass Sie Besucher
jederzeit und von überall empfangen können. Klingelt jemand, meldet der
Türgong im Raum das Klingeln.

Türgong im Haus, Video-Türklingel an der Haustür

3



Benutzerhandbuch

1.1 Video-Türklingel

1

2

3

4

5

6

7

8

9
10

11

Video-Türklingel von vorn und von hinten

1 Hauptkamera

2 PIR-Bewegungssensor

3 Mikrofon

4 Klingeltaste

5 Weißes LED-Licht

6 Nebenkamera

7 USB-C-Ladeanschluss

8 Ein-/Reset-Taste

9 Lautsprecher

10 Anschlussklemmen

11 Öffnung zum Abnehmen

1.2 Türgong

12

13

14

Türgong: Seitenansicht, von vorn und von hinten
12 Lautstärketaste

13 Melodieschalter

14 USB-Anschluss
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Benutzerhandbuch

2. Zustände und Signale

Übersicht der Zustände der Video-Türklingel, ihrer Bedienung sowie der
Anzeige- und Tonsignale:

Zustand Bedienung Anzeige Ton

Einschalten Im
ausgeschalteten
Zustand
Ein-/Reset-Taste
drücken.

Nicht verbunden:
Rot blinkt
langsam.
Verbunden: Blau
leuchtet.

Nicht verbunden:
Signalton.
Verbunden: kein
Ton.

Ausschalten Ein-/Reset-Taste
5×
hintereinander
drücken.

Alle Anzeigen
erlöschen.

Drei Pieptöne
(Ausschaltton).

Modus für
Netzwerk-
Kopplung

Im
eingeschalteten
Zustand
Ein-/Reset-Taste
3 Sekunden
gedrückt halten.

Blau blinkt
schnell.

–

Auf
Werkszustand
zurücksetzen

Im
eingeschalteten
Zustand
Ein-/Reset-Taste
10 Sekunden
gedrückt halten.

Rot blinkt
langsam.

Warten auf Wi-
Fi-Verbindung.

Kopplung mit
dem Türgong

Im
eingeschalteten
Zustand
Lautstärketaste
am Türgong
3 Sekunden
gedrückt halten;
dann
Klingeltaste
drücken.

– Türgong gibt den
Kopplungston
aus; nach der
Kopplung ertönt
der
Abschlusston.

Klingeltaste
drücken
(verbunden)

Klingeltaste
drücken.

Blau leuchtet. Zweimal
„Ding-Dong“.

Klingeltaste
drücken (nicht
verbunden)

Klingeltaste
drücken.

Rot blinkt
langsam.

Zweimal
„Ding-Dong“.

Aufwecken
durch Klingeln

– Blau leuchtet. –

Sabotagealarm – – Alarm ertönt
ununterbrochen.
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Zustand Bedienung Anzeige Ton

Firmware-
Update

– Blau blinkt
langsam.

Firmware-
Update
läuft.

Laden – Rot leuchtet. –
Vollständig
geladen

– Alle Anzeigen
erlöschen.

–

3. Systemeinrichtung

1. Laden Sie den Akku vor der ersten Verwendung vollständig auf.

2. Laden Sie die LNDU-App aus dem App Store (iOS-Geräte) oder von Google
Play (Android-Geräte) herunter.

3. Registrieren Sie ein Konto, wenn Sie die App zum ersten Mal verwenden.

4. Stellen Sie sicher, dass das Telefon mit Ihrem Wi-Fi-Router verbunden ist
(nur 2,4 GHz-Band; das 5 GHz-Band wird nicht unterstützt).

LNDU-App herunterladen

3.1 Gerät hinzufügen

Stellen Sie sicher, dass die Video-Türklingel eingeschaltet
ist (Ein-/Reset-Taste auf der Rückseite).
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1. Tippen Sie auf der Startseite der App auf „+“, wählen Sie „Smart Doorbell“
und tippen Sie auf der nächsten Seite auf „Continue“.

2. Die App sucht nach Geräten in der Nähe. Stellen Sie sicher, dass die
Video-Türklingel aufgeweckt ist und die Statusanzeige leuchtet.
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Benutzerhandbuch

3. Wählen Sie das Wi-Fi-Netzwerk und geben Sie das Passwort ein
(verwenden Sie ein Netzwerk im 2,4 GHz-Band).

4. Nach erfolgreicher Verbindung bestätigt eine Sprachansage, dass die
Wi-Fi-Verbindung hergestellt ist.

4. Montage der Video-Türklingel

Vor Beginn der Einrichtung empfehlen wir
dringend, die Video-Türklingel vollständig
aufzuladen.
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4.1 Montageort wählen

• Nehmen Sie die Video-Türklingel mit zur Haustür und prüfen Sie das
Livebild in der App.

• Suchen Sie eine Position mit dem gewünschten Sichtfeld.

• Bohren Sie die Montagelöcher zum ersten Mal, beträgt die empfohlene
Montagehöhe 1,2 m über dem Boden.

• Markieren Sie die genaue Bohrposition mit der aufklebbaren
Bohrschablone.

Sichtfeld bei einer Montagehöhe von 1,2 m: Eine 1,76 m große Person ist in 0,3 bis 1 m
Entfernung im Bild

4.2 Montagehalterung anbringen

Führen Sie die Klingeldrähte durch das Distanzstück
(3,8 cm, falls verwendet) und die Montagehalterung.
Schrauben Sie die Halterung fest und ziehen Sie dann
die Folie von den leitenden Kontakten an der Halterung
ab.
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4.3 Türklingel auf die Halterung setzen
Richten Sie die Video-Türklingel am oberen Teil der Halterung aus und rasten
Sie dann den unteren Teil ein.

Türklingel auf die Halterung setzen

4.4 Anschluss an eine verdrahtete Klingel
Haben Sie eine herkömmliche verdrahtete Klingel mit 8 bis 24 V, schließen Sie
die Klingeldrähte daran an: Führen Sie sie in die Anschlussklemmen auf der
Rückseite der Video-Türklingel ein und ziehen Sie die Schrauben fest. Da es
sich um Wechselstrom handelt, spielt die Reihenfolge der Drähte in den
Klemmen keine Rolle. Sind die Drähte zu kurz, verwenden Sie die
mitgelieferten Verlängerungsdrähte.

Anschluss der Drähte an die Anschlussklemmen
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5. Hersteller
Produktname: Video-Türklingel 2K mit zwei Kameras
Modell: VD05
Hersteller: Shenzhen Lingdu Auto Electronics Co., Ltd.
Adresse: F28/29 Tower A, Lechuanghui Building, No. 1211 Guanguang Road, Longhua
District, Shenzhen, China
Kundensupport: support@lnduvip.com
Telefon: +1 (844) 820 5077 (Kundenhotline des Herstellers in den USA)
Website: www.szlndu.com

Importeur
Sunnysoft s.r.o.
Kovanecká 2390/1a
190 00, Praha 9 - Libeň
www.sunnysoft.cz
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ВИДЕОЗВЪНЕЦ 2K
LNDU VD05

Ръководство за употреба

Преди да започнете да използвате изделието, прочетете внимателно това
ръководство и го запазете. Спазвайте всички указания за безопасност; така
пазите себе си и околните. Неспазването на указанията може да доведе до

материални щети или до нараняване. Запазете ръководството за по-нататъшна
употреба.
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Ръководство за употреба

1. Описание на изделието

Системата видеозвънец LNDU VD05 има две части: видеозвънец с две
камери, който се монтира до входната врата, и звънец-приемник,
разположен вътре в дома.
Видеозвънецът разпознава движение пред вратата, така че можете да
отговорите на посетителя по всяко време и отвсякъде. Когато някой
позвъни, звъненето се известява от приемника в стаята.

Звънец-приемник вътре в дома, видеозвънец до входната врата
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Ръководство за употреба

1.1 Видеозвънец

1

2

3

4

5

6

7

8

9
10

11

Видеозвънец отпред и отзад

1 Основна камера

2 PIR сензор за движение

3 Микрофон

4 Бутон на звънеца

5 Бяла LED светлина

6 Допълнителна камера

7 Порт за зареждане USB-C

8 Бутон за захранване и нулиране

9 Високоговорител

10 Клеми за захранване

11 Отвор за сваляне

1.2 Звънец-приемник

12

13

14

Звънец-приемник: страничен изглед, отпред и отзад
12 Бутон за силата на звука

13 Превключвател на мелодията

14 USB порт
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Ръководство за употреба

2. Състояния и сигнализация

Преглед на състоянията на видеозвънеца, тяхното управление,
сигнализацията на индикатора и звуците:

Състояние Управление Индикатор Звук

Включване В изключено
състояние
натиснете
бутона за
захранване.

Несдвоено:
мига бавно
в червено.
Сдвоено: свети
в синьо.

Несдвоено:
звуков сигнал.
Сдвоено: без
звук.

Изключване Натиснете
бутона за
захранване
5 пъти подред.

Всички
индикатори
изгасват.

Три
изписуквания
(звук за
изключване).

Режим на
сдвояване
с мрежата

Във включено
състояние
задръжте
бутона за
захранване
3 секунди.

Мига бързо
в синьо.

–

Възстановяване
на фабричните
настройки

Във включено
състояние
задръжте
бутона за
захранване
10 секунди.

Мига бавно
в червено.

Изчакване на
връзка с Wi-Fi.

Сдвояване
с приемника

Във включено
състояние
задръжте
бутона за
силата на звука
на приемника
3 секунди; след
това натиснете
бутона на
звънеца.

– Приемникът
възпроизвежда
тон за
сдвояване; след
сдвояването
прозвучава тон
за завършване.

Натискане на
бутона на
звънеца
(сдвоено)

Натиснете
бутона на
звънеца.

Свети в синьо. Два пъти
„динг-донг“.

Натискане на
бутона на
звънеца
(несдвоено)

Натиснете
бутона на
звънеца.

Мига бавно
в червено.

Два пъти
„динг-донг“.

Събуждане при
позвъняване

– Свети в синьо. –
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Ръководство за употреба

Състояние Управление Индикатор Звук

Аларма срещу
сваляне

– – Алармата звучи
непрекъснато.

Актуализация
на фърмуера

– Мига бавно
в синьо.

Извършва се
актуализация
на фърмуера.

Зареждане – Свети
в червено.

–

Напълно
заредено

– Всички
индикатори
изгасват.

–

3. Настройка на системата

1. Преди първата употреба заредете акумулаторната батерия докрай.

2. Изтеглете приложението LNDU от App Store (устройства с iOS) или
Google Play (устройства с Android).

3. Ако използвате приложението за първи път, регистрирайте акаунт.

4. Уверете се, че телефонът е свързан с вашия безжичен рутер (само
лента 2,4 GHz; лентата 5 GHz не се поддържа).

Изтегляне на приложението LNDU

3.1 Добавяне на устройство

Уверете се, че видеозвънецът е включен (бутон за
захранване на задната страна).
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Ръководство за употреба

1. На началната страница на приложението докоснете „+“, изберете „Smart
Doorbell“ и на следващата страница докоснете „Continue“.

2. Приложението търси устройства наблизо. Уверете се, че видеозвънецът
е събуден и индикаторът за състояние свети.
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Ръководство за употреба

3. Изберете Wi-Fi мрежа и въведете паролата (използвайте мрежа
в лентата 2,4 GHz).

4. След успешно свързване гласово съобщение потвърждава, че връзката
с Wi-Fi е установена.

4. Монтаж на видеозвънеца

Преди да започнете настройката,
настоятелно препоръчваме да заредите
видеозвънеца докрай.
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Ръководство за употреба

4.1 Избор на мястото за монтаж

• Занесете видеозвънеца до входната врата и проверете изгледа на живо
в приложението.

• Намерете положение, което дава желаното зрително поле.

• Ако пробивате монтажните отвори за първи път, препоръчителната
височина на монтаж е 1,2 m над земята.

• Отбележете точното място за пробиване с помощта на стикера за
пробиване.

Зрително поле при височина на монтаж 1,2 m: човек с ръст 1,76 m е в кадър на
разстояние от 0,3 до 1 m

4.2 Монтаж на скобата

Прекарайте проводниците на звънеца през
дистанционната вложка (3,8 cm, ако я използвате)
и през скобата. Завинтете скобата здраво и след
това свалете фолиото от проводящите контакти на
скобата.
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Ръководство за употреба

4.3 Поставяне на звънеца върху скобата

Подравнете видеозвънеца с горната част на скобата и след това щракнете
долната му част на място.

Поставяне на звънеца върху скобата

4.4 Свързване към кабелен звънец

Ако имате обикновен кабелен звънец с напрежение от 8 до 24 V, свържете
към него проводниците на звънеца: вкарайте ги в клемите на задната
страна на видеозвънеца и затегнете винтчетата. Тъй като токът
е променлив, редът на проводниците в клемите няма значение. Ако
проводниците са твърде къси, използвайте доставените удължителни
проводници.

Свързване на проводниците към клемите за захранване
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5. Производител

Наименование на продукта: видеозвънец с две камери 2K
Модел: VD05
Производител: Shenzhen Lingdu Auto Electronics Co., Ltd.
Адрес: F28/29 Tower A, Lechuanghui Building, No. 1211 Guanguang Road, Longhua
District, Shenzhen, China
Поддръжка на клиенти: support@lnduvip.com
Телефон: +1 (844) 820 5077 (линия за клиенти на производителя в САЩ)
Уебсайт: www.szlndu.com

Вносител
Sunnysoft s.r.o.
Kovanecká 2390/1a
190 00, Praha 9 - Libeň
www.sunnysoft.bg
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WIDEODOMOFON 2K
LNDU VD05

Instrukcja obsługi

Zanim zaczniesz używać produktu, przeczytaj uważnie tę instrukcję i zachowaj ją.
Przestrzegaj wszystkich zasad bezpieczeństwa; chronisz w ten sposób siebie i swoje
otoczenie. Nieprzestrzeganie zasad może doprowadzić do szkód materialnych lub do

obrażeń. Zachowaj instrukcję na przyszłość.
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Instrukcja obsługi

1. Opis produktu

System wideodomofonu LNDU VD05 składa się z dwóch części:
wideodomofonu z dwiema kamerami, który montuje się przy drzwiach
wejściowych, oraz odbiornika dzwonka (gongu) umieszczonego wewnątrz
domu.
Wideodomofon wykrywa ruch przed drzwiami, dzięki czemu możesz obsłużyć
gościa w dowolnej chwili i z dowolnego miejsca. Gdy ktoś zadzwoni,
dzwonienie sygnalizuje odbiornik w pomieszczeniu.

Odbiornik dzwonka wewnątrz domu, wideodomofon przy drzwiach wejściowych
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Instrukcja obsługi

1.1 Wideodomofon

1

2

3

4

5

6

7

8

9
10

11

Wideodomofon z przodu i z tyłu

1 Kamera główna

2 Czujnik ruchu PIR

3 Mikrofon

4 Przycisk dzwonka

5 Białe światło LED

6 Kamera dodatkowa

7 Port ładowania USB-C

8 Przycisk zasilania i resetu

9 Głośnik

10 Zaciski zasilania

11 Otwór do zdejmowania

1.2 Odbiornik dzwonka

12

13

14

Odbiornik dzwonka: widok z boku, z przodu i z tyłu
12 Przycisk głośności

13 Przełącznik melodii

14 Port USB

4



Instrukcja obsługi

2. Stany i sygnalizacja

Przegląd stanów wideodomofonu, ich obsługi oraz sygnalizacji kontrolką
i dźwiękiem:

Stan Obsługa Kontrolka Dźwięk

Włączenie W stanie
wyłączonym
naciśnij przycisk
zasilania.

Niesparowany:
czerwona miga
powoli.
Sparowany:
niebieska świeci.

Niesparowany:
sygnał
dźwiękowy.
Sparowany: bez
dźwięku.

Wyłączenie Naciśnij przycisk
zasilania 5×
z rzędu.

Wszystkie
kontrolki gasną.

Trzy sygnały
(dźwięk
wyłączenia).

Tryb parowania
z siecią

W stanie
włączonym
przytrzymaj
przycisk
zasilania przez
3 sekundy.

Niebieska miga
szybko.

–

Przywracanie
ustawień
fabrycznych

W stanie
włączonym
przytrzymaj
przycisk
zasilania przez
10 sekund.

Czerwona miga
powoli.

Oczekiwanie na
połączenie
z Wi-Fi.

Parowanie
z odbiornikiem

W stanie
włączonym
przytrzymaj
przycisk
głośności na
odbiorniku przez
3 sekundy,
a następnie
naciśnij przycisk
dzwonka.

– Odbiornik
odtwarza ton
parowania; po
sparowaniu
rozlega się ton
zakończenia.

Naciśnięcie
przycisku
dzwonka
(sparowany)

Naciśnij przycisk
dzwonka.

Niebieska
świeci.

Dwa razy
„ding-dong”.

Naciśnięcie
przycisku
dzwonka
(niesparowany)

Naciśnij przycisk
dzwonka.

Czerwona miga
powoli.

Dwa razy
„ding-dong”.

Wybudzenie
dzwonkiem

– Niebieska
świeci.

–
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Stan Obsługa Kontrolka Dźwięk

Alarm
antysabotażowy

– – Alarm brzmi
nieprzerwanie.

Aktualizacja
oprogramowania
sprzętowego

– Niebieska miga
powoli.

Trwa
aktualizacja
oprogramowania
sprzętowego.

Ładowanie – Czerwona
świeci.

–

W pełni
naładowany

– Wszystkie
kontrolki gasną.

–

3. Konfiguracja systemu

1. Przed pierwszym użyciem w pełni naładuj akumulator.

2. Pobierz aplikację LNDU ze sklepu App Store (urządzenia iOS) lub Google
Play (urządzenia Android).

3. Jeśli używasz aplikacji po raz pierwszy, zarejestruj konto.

4. Upewnij się, że telefon jest połączony z Twoim routerem bezprzewodowym
(tylko pasmo 2,4 GHz; pasmo 5 GHz nie jest obsługiwane).

Pobieranie aplikacji LNDU

3.1 Dodawanie urządzenia

Upewnij się, że wideodomofon jest włączony (przycisk
zasilania z tyłu).
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Instrukcja obsługi

1. Na stronie głównej aplikacji stuknij „+”, wybierz „Smart Doorbell” i na
następnej stronie stuknij „Continue”.

2. Aplikacja wyszuka urządzenia w pobliżu. Upewnij się, że wideodomofon jest
wybudzony, a kontrolka stanu świeci.
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Instrukcja obsługi

3. Wybierz sieć Wi-Fi i wpisz hasło (użyj sieci w paśmie 2,4 GHz).

4. Po pomyślnym połączeniu komunikat głosowy potwierdzi, że połączenie
Wi-Fi zostało nawiązane.

4. Montaż wideodomofonu

Przed rozpoczęciem konfiguracji
zdecydowanie zalecamy pełne naładowanie
wideodomofonu.

8



Instrukcja obsługi

4.1 Wybór miejsca montażu

• Zanieś wideodomofon do drzwi wejściowych i sprawdź podgląd na żywo
w aplikacji.

• Znajdź położenie, które daje żądane pole widzenia.

• Jeśli wiercisz otwory montażowe po raz pierwszy, zalecana wysokość
montażu wynosi 1,2 m nad ziemią.

• Dokładne miejsce wiercenia zaznacz za pomocą naklejki z szablonem
wiercenia.

Pole widzenia przy wysokości montażu 1,2 m: osoba o wzroście 1,76 m jest w kadrze
w odległości od 0,3 do 1 m

4.2 Montaż uchwytu

Przeciągnij przewody dzwonka przez wkładkę
dystansową (3,8 cm, jeśli jej używasz) i uchwyt.
Mocno przykręć uchwyt, a następnie zdejmij folię ze
styków przewodzących na uchwycie.
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4.3 Zakładanie dzwonka na uchwyt
Wyrównaj wideodomofon z górną częścią uchwytu, a następnie zatrzaśnij
jego dolną część na miejscu.

Zakładanie dzwonka na uchwyt

4.4 Podłączenie do dzwonka przewodowego
Jeśli masz zwykły dzwonek przewodowy o napięciu od 8 do 24 V, podłącz do
niego przewody dzwonka: wsuń je do zacisków z tyłu wideodomofonu
i dokręć śrubki. Ponieważ jest to prąd przemienny, kolejność przewodów
w zaciskach nie ma znaczenia. Jeśli przewody są za krótkie, użyj dołączonych
przewodów przedłużających.

Podłączenie przewodów do zacisków zasilania

10



Instrukcja obsługi

5. Producent
Nazwa produktu: wideodomofon z dwiema kamerami 2K
Model: VD05
Producent: Shenzhen Lingdu Auto Electronics Co., Ltd.
Adres: F28/29 Tower A, Lechuanghui Building, No. 1211 Guanguang Road, Longhua
District, Shenzhen, China
Obsługa klienta: support@lnduvip.com
Telefon: +1 (844) 820 5077 (infolinia producenta w USA)
Strona internetowa: www.szlndu.com

Importer
Sunnysoft s.r.o.
Kovanecká 2390/1a
190 00, Praha 9 - Libeň
www.sunnysoft.pl
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VIDEO ZVONEC 2K
LNDU VD05

Navodila za uporabo

Preden začnete izdelek uporabljati, natančno preberite ta navodila in jih shranite.
Upoštevajte vsa varnostna navodila; s tem varujete sebe in svojo okolico.

Neupoštevanje navodil lahko povzroči materialno škodo ali telesne poškodbe.
Navodila shranite za poznejšo uporabo.
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Navodila za uporabo

1. Opis izdelka

Sistem video zvonca LNDU VD05 ima dva dela: video zvonec z dvema
kamerama, ki se namesti pri vhodnih vratih, in sprejemnik zvonca, nameščen
v notranjosti hiše.
Video zvonec zazna gibanje pred vrati, zato lahko obiskovalce sprejmete kadar
koli in od koder koli. Ko nekdo pozvoni, zvonjenje naznani sprejemnik
v prostoru.

Sprejemnik zvonca v notranjosti hiše, video zvonec pri vhodnih vratih
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Navodila za uporabo

1.1 Video zvonec

1

2

3

4

5

6

7

8

9
10

11

Video zvonec od spredaj in od zadaj

1 Glavna kamera

2 Senzor gibanja PIR

3 Mikrofon

4 Gumb zvonca

5 Bela lučka LED

6 Pomožna kamera

7 Polnilni priključek USB-C

8 Gumb za vklop in ponastavitev

9 Zvočnik

10 Napajalne sponke

11 Odprtina za sprostitev

1.2 Sprejemnik zvonca

12

13

14

Sprejemnik zvonca: pogled s strani, od spredaj in od zadaj
12 Gumb za glasnost

13 Stikalo za melodijo

14 Priključek USB
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Navodila za uporabo

2. Stanja in signalizacija

Pregled stanj video zvonca, upravljanja, signalizacije lučke in zvokov:

Stanje Upravljanje Lučka Zvok

Vklop V izklopljenem
stanju pritisnite
gumb za vklop.

Nepovezano:
rdeča počasi
utripa. Povezano:
modra sveti.

Nepovezano:
zvočni signal.
Povezano: brez
zvoka.

Izklop Gumb za vklop
pritisnite 5×
zapored.

Vse lučke
ugasnejo.

Trije piski (zvok
izklopa).

Način
konfiguracije
omrežja

V vklopljenem
stanju držite
gumb za vklop
3 sekunde.

Modra hitro
utripa.

–

Obnovitev
tovarniških
nastavitev

V vklopljenem
stanju držite
gumb za vklop
10 sekund.

Rdeča počasi
utripa.

Čakanje na
povezavo Wi-Fi.

Seznanjanje
s sprejemnikom

V vklopljenem
stanju držite
gumb za
glasnost na
sprejemniku
3 sekunde; nato
pritisnite gumb
zvonca.

– Sprejemnik
predvaja ton
seznanjanja; po
seznanitvi se
oglasi ton
zaključka.

Pritisk gumba
zvonca
(povezano)

Pritisnite gumb
zvonca.

Modra sveti. Dvakrat
»ding-dong«.

Pritisk gumba
zvonca
(nepovezano)

Pritisnite gumb
zvonca.

Rdeča počasi
utripa.

Dvakrat
»ding-dong«.

Prebujanje ob
zvonjenju

– Modra sveti. –

Alarm proti
odstranitvi

– – Alarm se oglaša
neprekinjeno.

Posodobitev
vdelane
programske
opreme

– Modra počasi
utripa.

Poteka
posodobitev
vdelane
programske
opreme.

Polnjenje – Rdeča sveti. –
Popolnoma
napolnjeno

– Vse lučke
ugasnejo.

–
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Navodila za uporabo

3. Nastavitev sistema

1. Pred prvo uporabo akumulatorsko baterijo popolnoma napolnite.

2. Prenesite aplikacijo LNDU iz trgovine App Store (naprave iOS) ali Google
Play (naprave Android).

3. Če aplikacijo uporabljate prvič, registrirajte račun.

4. Prepričajte se, da je telefon povezan z vašim brezžičnim usmerjevalnikom
(samo pas 2,4 GHz; pas 5 GHz ni podprt).

Prenos aplikacije LNDU

3.1 Dodajanje naprave

Prepričajte se, da je video zvonec vklopljen (gumb za vklop
na zadnji strani).

1. Na začetni strani aplikacije tapnite »+«, izberite »Smart Doorbell« in na
naslednji strani tapnite »Continue«.

6
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2. Aplikacija poišče naprave v bližini. Prepričajte se, da je video zvonec
prebujen in da lučka stanja sveti.

3. Izberite omrežje Wi-Fi in vnesite geslo (uporabite omrežje v pasu 2,4 GHz).
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4. Po uspešni povezavi glasovno sporočilo potrdi, da je povezava Wi-Fi
vzpostavljena.

4. Montaža video zvonca

Pred začetkom nastavitve toplo
priporočamo, da video zvonec popolnoma
napolnite.

4.1 Izbira mesta montaže

• Video zvonec prinesite k vhodnim vratom in v aplikaciji preverite sliko
v živo.

• Poiščite položaj, ki daje želeno vidno polje.

• Če montažne luknje vrtate prvič, je priporočena višina montaže 1,2 m od tal.

• Natančno mesto vrtanja označite z nalepko za vrtanje.
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Vidno polje pri višini montaže 1,2 m: oseba, visoka 1,76 m, je v kadru na razdalji od 0,3
do 1 m

4.2 Montaža nosilca

Žici zvonca napeljite skozi distančnik (3,8 cm, če ga
uporabljate) in nosilec. Nosilec trdno privijte, nato pa
s prevodnih kontaktov na nosilcu odstranite folijo.
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4.3 Namestitev zvonca na nosilec
Video zvonec poravnajte z zgornjim delom nosilca, nato pa njegov spodnji del
pritisnite, da se zaskoči.

Namestitev zvonca na nosilec

4.4 Priključitev na žični zvonec

Če imate običajen žični zvonec z napetostjo od 8 do 24 V, nanj priključite žici
zvonca: vstavite ju v sponki na zadnji strani video zvonca in privijte vijaka. Ker
gre za izmenični tok, vrstni red žic v sponkah ni pomemben. Če sta žici
prekratki, uporabite priložena podaljška.

Priključitev žic na napajalne sponke
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5. Proizvajalec
Ime izdelka: video zvonec z dvema kamerama 2K
Model: VD05
Proizvajalec: Shenzhen Lingdu Auto Electronics Co., Ltd.
Naslov: F28/29 Tower A, Lechuanghui Building, No. 1211 Guanguang Road, Longhua
District, Shenzhen, China
Podpora strankam: support@lnduvip.com
Telefon: +1 (844) 820 5077 (telefonska linija proizvajalca za stranke v ZDA)
Spletna stran: www.szlndu.com

Uvoznik
Sunnysoft s.r.o.
Kovanecká 2390/1a
190 00, Praha 9 - Libeň
www.sunnysoft.si
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2K VIDEO DOORBELL
LNDU VD05

User manual

Read this manual carefully before you start using the product and keep it for future
reference. Follow all safety instructions; you protect yourself and those around you.
Failure to follow them may result in damage to property or in injury. Keep the manual

for later use.
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1. Product overview

The LNDU VD05 video doorbell system includes two parts: the dual-camera
video doorbell installed at your front door and the chime located inside your
house.
The video doorbell detects motion at your door, allowing you to answer the
door anytime and anywhere. When someone rings the doorbell, the chime in
the room notifies you of the ringing.

Chime inside the house, video doorbell at the front door
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1.1 Video doorbell

1

2

3

4

5

6

7

8

9
10

11

Video doorbell: front and rear view

1 Main camera

2 PIR motion sensor

3 Microphone

4 Doorbell button

5 White LED light

6 Sub camera

7 USB-C charging port

8 Power/reset button

9 Speaker

10 Power terminals

11 Release hole

1.2 Chime

12

13

14

Chime: side view, front and rear view
12 Volume button

13 Melody switch

14 USB port
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2. Status and indicators

Overview of the video doorbell states, how they are operated, and the
corresponding indicator light and sounds:

Status Operation Indicator light Sound

Power on In the off state,
press the power
button.

Unbound: red
light flashes
slowly. Bound:
blue light stays
on.

Unbound: sound
signal. Bound:
silent.

Power off Press the power
button 5 times in
a row.

All lights off. Three beeps
(shutdown
sound).

Network pairing
mode

While on, press
and hold the
power button for
3 seconds.

Blue light
flashes quickly.

–

Factory reset While on, press
and hold the
power button for
10 seconds.

Red light flashes
slowly.

Waiting for Wi-Fi
connection.

Pairing with the
chime

While on, press
and hold the
volume button
on the chime for
3 seconds, then
press the
doorbell button.

– The chime plays
the pairing tone;
once paired, the
pairing end tone
sounds.

Doorbell button
pressed (bound)

Press the
doorbell button.

Blue light stays
on.

Two “ding-dong”
sounds.

Doorbell button
pressed
(unbound)

Press the
doorbell button.

Red light flashes
slowly.

Two “ding-dong”
sounds.

Wake-up on
ringing

– Blue light stays
on.

–

Tamper alarm – – The tamper
alarm sounds
continuously.

Firmware update – Blue light
flashes slowly.

Firmware update
in progress.

Charging – Red light stays
on.

–

Fully charged – All lights off. –
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3. Setting up the system

1. Fully charge the battery before using it for the first time.

2. Download the LNDU app from the App Store (iOS devices) or Google Play
(Android devices).

3. Register an account if you are using the app for the first time.

4. Make sure that your smartphone is connected to your wireless router
(2.4 GHz band only; the 5 GHz band is not supported).

Downloading the LNDU app

3.1 Adding the device

Make sure that the video doorbell is switched on (power
button on the back).

1. On the home page of the app, tap “+”, select “Smart Doorbell” and tap
“Continue” on the next page.
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2. The app scans for nearby devices. Make sure that the video doorbell has
been woken up and the status light is on.

3. Select your Wi-Fi network and enter the password (use a 2.4 GHz network).
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4. Once successfully connected, a voice prompt confirms that the Wi-Fi
connection is established.

4. Mounting the video doorbell

It is highly recommended that the video
doorbell be fully charged before starting the
setup.

4.1 Choosing the mounting location

• Take the video doorbell to your front door and check the live view in the
app.

• Find a position that provides the desired field of view.

• If drilling mounting holes for the first time, the recommended mounting
height is 1.2 m above the ground.

• Use the drill template sticker to mark the exact location for drilling.
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Field of view at a mounting height of 1.2 m: a person 1.76 m tall is in view at a
distance of 0.3 to 1 m

4.2 Installing the mounting bracket

Pass the doorbell wires through the spacer (3.8 cm, if
used) and the bracket. Securely fasten the screws,
then remove the film from the conductive pads on the
bracket.
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4.3 Mounting the doorbell on the bracket
Align the video doorbell with the top of the mounting bracket, then snap the
bottom into place.

Mounting the doorbell on the bracket

4.4 Connecting to a wired doorbell
If you have a traditional wired doorbell with a voltage of 8 to 24 V, connect the
doorbell wires to it: attach the wires to the terminals on the back of the video
doorbell and tighten the screws. Since the current is AC, the wires can
connect to either terminal. If the wires are too short, use the supplied
extension wires.

Connecting the wires to the power terminals
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5. Manufacturer
Product name: 2K dual-camera video doorbell
Model: VD05
Manufacturer: Shenzhen Lingdu Auto Electronics Co., Ltd.
Address: F28/29 Tower A, Lechuanghui Building, No. 1211 Guanguang Road, Longhua
District, Shenzhen, China
Customer support: support@lnduvip.com
Telephone: +1 (844) 820 5077 (manufacturer’s customer service line in the USA)
Website: www.szlndu.com

Importer
Sunnysoft s.r.o.
Kovanecká 2390/1a
190 00, Praha 9 - Libeň
www.sunnysoft.cz

11


	Čeština
	Slovenčina
	Magyar
	Română
	Deutsch
	Български
	Polski
	Slovenščina
	English

